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1. Povinnost dodrziavania usmerneni
a ozhamovacia povinnost

Statut tychto usmerneni

1. Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢ldanku 16 nariadenia (EU)
¢.1093/2010 ". Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢&.1093/2010 prisluiné organy
a finanéné institlcie musia vynaloZit vietko Usilie na dodrzanie tychto usmerneni.

2. Tieto usmernenia zahffiaju nazor EBA na prislusné postupy dohladu v ramci Eurépskeho
systému finanéného dohladu alebo na spdsob uplatfiovania pravnych predpisov Unie
v konkrétnej oblasti. Prisluéné organy, ako st vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010, na ktoré sa tieto usmernenia vztahuju, ich maju dodrZiavat tak, Ze ich zaclenia
do svojich postupov dohladu podla potreby (napr. zmenou svojho pravneho ramca alebo
postupov dohladu), a to aj v pripade, ked' su tieto usmernenia zamerané prevazne na banky.

Poziadavky na oznamovanie

3. Podla ¢ldnku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prislu$né organy oznamit EBA, &i
tieto usmernenia dodrZiavaju alebo maju v umysle dodrzat, alebo musia uviest dévody ich
nedodrZania do 04.05.2026. Ak v stanovenej lehote nebude dorucené Ziadne oznadmenie, EBA
bude prislusné organy povazovat za organy, ktoré tieto usmernenia nedodrZiavaju.
Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom formuldra dostupného na webovom sidle EBA
spolu s oznacenim ,EBA/GL/2025/05“. Oznamenia maju predkladat osoby s naleZitym
opravnenim na oznamovanie dodrZiavania suladu v mene ich prislusnych organov. Akukolvek
zmenu stavu dodrziavania usmerneni treba takisto oznamit EBA.

4. Oznamenia budu uverejnené na webovom sidle EBA v sulade s ¢lankom 16 ods. 3.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1093/2010 z 24. novembra 2010,
ktorym sa zriad'uje Eurdpsky organ dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) a ktorym
sa meni a dopfﬁa rozhodnutie ¢.716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie Komisie
2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI:
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5. Tieto usmernenia st urcené i) prislusSnym orgdnom vymedzenym v ¢lanku 4 bode 2 nariadenia
(EU) €. 1093/2010 a ii) prislusnym orgdnom vymedzenym v &lanku 3 ods. 1 bode 35 nariadenia
(EU) 2023/1114%.

3. Vykonavanie

Datum zacatia uplatnovania

6. Tieto usmernenia sa uplatriuju od 04.05.2026.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch

s kryptoaktivami aozmene nariadeni (EU) & 1093/2010 a(EU) ¢ 1095/2010

asmernic 2013/36/EU  a (EU) 2019/1937 (U.v.EUL150, 9.6.2023, .40, ELI:
).
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7. Usmernenie EBA/GL/2022/04 sa meni takto:
8. Odsek 2 sa nahradza takto:

»,5. Tieto usmernenia sa tykaju posudenia prislusnymi organmi, ¢i rezim dévernosti
a sluzobného tajomstva, ktory sa vztahuje na organy tretich krajin uvedené v prilohe, je
rovnocenny s podmienkami stanovenymi v hlave VII, kapitole 1 oddiele Il smernice
2013/36/EU3; v €lanku 24 smernice (EU) 2015/2366% v kapitole VI, oddiele 3, pododdiele
llla smernice (EU) 2015/849°; v &lankoch 84 a 98 smernice 2014/59/EU® a v ¢lanku 100
nariadenia (EU) 2023/11147.“

3 Smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2013/36/EU z26.jdna 2013 o pristupe

ainvestiénymi spolo¢nostami, ozmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic

2006/48/ES a 2006/49/ES (U.v.EU L 176, 27.6.2013, 5. 338, ELI:
).

+ Smernica Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2015/2366 z25.novembra 2015
o platobnych sluzbach na vnutornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) € 1093/2010 a ktorou sa zruduje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35, ELI: ).

s Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méaja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu financ¢ného systému na Ucely prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012
azrusuje smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2005/60/ES asmernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, 5. 73, ELI: ).

® Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2014/59/EU z15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje rdmec pre ozdravenie arieSenie krizovych situdcii Uverovych institdcii
a investicnych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurdpskeho parlamentu aRady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 a (EU) €. 648/2012 (U.v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190, ELI:

).

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) €& 1093/2010 a (EU) & 1095/2010 a smernic
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9. Odsek 3 sa nahradza takto:

,6. Tieto usmernenia sa vztahuju na posudzovanie rovnocennosti rezimu doévernosti
prislusnymi organmi, ktory sa vztahuje na organy dohladu tretich krajin uvedené v prilohe,
na tieto Ucely:

a. uzatvorenie dohdéd o spolupraci sorgdnom tretej krajiny vsulade s c¢lankom 55
smernice 2013/36/EU a ¢lankom 107 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/114, ako aj na tcely
¢lanku 24 smernice (EU) 2015/2366 a ¢lanku 57a ods. 5 smernice (EU) 2015/849, alebo
v stlade s ¢lankami 97 a 98 ods. 1 smernice 2014/59/EU; a

b. umoZnenie Ucasti organu tretej krajiny na kolégidch organov dohladu a kolégiach pre
rieenie krizovych situdcii vsulade s¢lankom 116 ods.6 smernice 2013/36/EU
a ¢lankami 88 a 89 smernice 2014/59/EU, a na kolégiach boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu v sulade s kapitolou VI, oddielom 3 pododdielom llla
smernice (EU) 2015/849 a usmerneniami o kolégidch na boj proti praniu $pinavych

“

penazi a financovaniu terorizmu®.

10. Odsek 4 sa nahradza takto:

»7.Tieto usmernenia su urcené i) prislusnym organom vymedzenym v ¢lanku 4 ods. 2
nariadenia (EU) ¢.1093/2010 aii) prisluinym organom vymedzenym v ¢lanku 3 ods. 1
bode 35 nariadenia (EU) €. 2023/1114.“

11. Odsek 5 sa nahradza takto:

,8. Pokial nie je uvedené inak, pojmy pouZivané a vymedzené v smernici 2013/36/EU,
v smernici (EU) 2015/2366, v smernici 2014/59/EU, v smernici (EU) 2015/849 a v nariadeni
(EU) 2023/1114 maju v tychto usmerneniach rovnaky vyznam.“

12. Odseky 6 a 7 su precislované a oznacuju sa ako odseky 9 a 10.
13. Odsek 9 sa nahradza takto:

,9. Na Ucely uplatfiovania ¢lanku 55 smernice 2013/36/EU aj v sulade s ¢lankom 24
smernice (EU) 2015/2366 a ¢lanku 57a ods. 5 smernice (EU) 2015/849, ¢lanku 97 a ¢lanku
98 ods. 1 smernice 2014/59/EU, ¢lanku 116 ods. 6 smernice o kapitalovych poZiadavkach
a ¢lankov 88 a 89 smernice 2014/59/EU, usmerneni o kolégiach na boj proti praniu
gpinavych pefazi a financovaniu terorizmu a ¢lanku 107 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/1114

2013/36/EU  a(EU)  2019/1937  (U.v.EUL150, 9.6.2023, s.40,  ELI
).
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by prislusné organy mali povazovat rezim sluzobného tajomstva arezim dovernosti
organov tretich krajin uvedenych v prilohe za rovnocenny s reZimom uvedenym v:
a. hlave VI, kapitole 1, oddiele Il smernice 2013/36/EU,
b. ¢lanku 24 smernice (EU) 2015/2366,
c. ¢lankoch 84 a 98 smernice 2014/59/EU,
d. kapitole VI, oddiele 3, pododdiele Illa smernice (EU) 2015/849,
e. ¢&lanku 100 nariadenia (EU) 2023/1114,
ak je to relevantné v zavislosti od pravomoci organu tretej krajiny.”
14. Priloha sa meni takto:
a. Poznamka pod Ciarou €. 12 sa nahradza takto:

LV tomto stipci sa uvadza, ¢ ustanovenia uplatnitelné na organ tretej krajiny boli
postdené so zretelom na prislu$né ustanovenia smernice 2013/36/EU (1), smernice (EU)
2015/2366 (2), smernice (EU) 2015/849 (3), smernice 2014/59/EU (4) a nariadenia (EU)
2023/1114 (5).“
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b. Zatabulku tykajicu sa Australskeho organu pre prudenciadlnu reguldciu sa vkladd tato tabulka:
POSUDZOVANY ROZSAH ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 DOPLNUJUCE CELKOVE
ORGAN POSUDENIA | POJEM DOVERNYCH POVINNOST POUZITIE OBMEDZENIA INFORMACIE POSUDENIE
INFORMACI SLUZOBNEHO DOVERNYCH TYKAJUCE SA SANKCIE V
TAJOMSTVA INFORMACI ZVEREJNOVANIA PRIPADOCH
DOVERNYCH TYKAJUCICH SA
INFORMACII PORUSENIA
POVINNOSTI
AUSTRALIA (3) Cast 1, oddiel 5 Cast 11, oddiely 121, Cast 11, oddiely 125 |Cast 11 zakona o boji |Cast 11, oddiely 121  |Rovnocenné
] a tast 11, oddiel 212 | 184 a 224 z4kona o boji |az 129, oddiel 134 a | proti praniu Spinavych | a Cast 15, oddiel 198
Australske zakona o boji proti | proti praniu $pinavych |oddiel 212 ods. 3 penazi zékona o boji proti
centrum pre o, _ . .. , praniu $pinavych
spravy o pravnlu, Spinavych penazi zako.navo .bOjI |,:>rot| penazi
transakcia’ch a penazi praniu splnavych
analyzy a financovaniu penazi Oddiel 15 Kédexu
(AUSTRAC) terorizmu z roku spravania australskej
2006 (zakon o boji verejnej sluzby (oddiel
proti praniu 13 zédkona o verejnej
$pinavych pefiazi) sluzbe z roku 1999)
c. Tabulka tykajuca sa Cinskej komisie pre bankovt a poistovaciu reguléciu sa nahradza takto:
POSUDZOVANY ROZSAH ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 DOPLNUJUCE Celkové
ORGAN POSUDENIA | POJEM DOVERNYCH POVINNOST POUZITIE OBMEDZENIA INFORMACIE postdenie
INFORMACII SLUZOBNEHO DOVERNYCH TYKAJUCE SA SANKCIE V
TAJOMSTVA INFORMACIT ZVEREINOVANIA PRIPADOCH
DOVERNYCH TYKAJUCICH SA
INFORMACII PORUSENIA
POVINNOSTI

7
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Narodna
finan¢na
regulacna sprava
(NFRA)

(1) (4)

Administrativne
pravidla tykajuce sa
sluzobného
tajomstva

a dovernosti
(ARPSC), kapitola 10

Zakon Cinskej
ludovej republiky
o Statnych
zamestnancoch
(dalej len ,,zdkon
o Statnych
zamestnancoch”,
nariadenie
prezidenta Cinskej
ludovej republiky,
2003)

Clanok 11 zakona
Cinskej ludovej
republiky o reguldcii
bankového sektora
a dohladu nad nim
(dalej len ,,zakon

o regulacii
bankovnictva“,
nariadenie prezidenta
Cinskej ludovej
republiky, 2006)

Clanky 14 a 59 zakona
o Statnych
zamestnancoch

Clanok 63, kapitola 10 a
¢lanok 32 ARPSC

PredbeZné opatrenia
NFRA v oblasti spravy
vyslanych
zamestnancov

PredbeZné opatrenia
NFRA v oblasti spravy

Clanok 11 LBRS

Clanok 59 ARPSC

Clanky 14 a 15
nariadenia Cinskej
ludovej republiky

o zverejnovani
vladnych informacii
(dalej len ,nariadenie
o zverejniovani
vladnych informacii“,
vydané Statnou radou
v roku 2007)

Clanok 63, ¢lanok 77
ARPSC

Clanky 6,11 a 14
zdkona o regulacii
bankovnictva

Zakon Cinskej ludovej
republiky o Statnych
zamestnancoch
(,,zakon o statnych
zamestnancoch”,
2018)

Nariadenie o trestoch
statnych
zamestnancov

Clanok 43 LBRS
Clanky 77 az 78 ARPSC

Zékon Cinskej fudovej
republiky o $tatnych
zamestnancoch
(,,zakon o Statnych
zamestnancoch”,
2018)

Nariadenie o trestoch
Statnych
zamestnancov
spravnych agentur
(2007)

Rovnocenné
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zmluvnych spravnych agentur
zamestnancov (2007)
Pravidla riadenia Zakon Cinskej ludovej
dovernosti pre republiky o
vyslanych a zmluvnych obcianskom prave
zamestnancov Ustredia procesnom, ¢lanky 67
NFRA a68
Zakon Cinskej ludovej Zakon Cinskej ludovej
republiky o dohlade republiky o trestnom
nad bankami, ¢ldnok 43 prave procesnom,
5 ¢lanok 54
Zakon Cinskej ludovej
republiky o Statnych Zakon Cinskej ludovej
kompenzaciach, ¢lanok republiky o sprave
4 vyberu dani, ¢ldnok 6
d. Tabulka tykajtca sa Centralnej banky Ciernej Hory sa nahradza takto:
POSUDZOVANY ROZSAH ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 DOPLNUJUCE Celkové
ORGAN POSUDENIA | POJEM DOVERNYCH POVINNOST POUZITIE OBMEDZENIA INFORMACIE posudenie
INFORMACII SLUZOBNEHO DOVERNYCH TYKAJUCE SA SANKCIE V
TAJOMSTVA INFORMACII ZVEREJNOVANIA PRIPADOCH
DOVERNYCH TYKAJUCICH SA
INFORMACII PORUSENIA
POVINNOSTI
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CIERNA HORA

Centralna banka
Ciernej Hory

(1), (3)

Clanok 84 ods. 1

zakona o centrélnej
banke Ciernej Hory
(CBML)

Cldnok 203 a ¢lanok
344 zakona o
Uverovych instituciach
(Lcl)

Clanok 3 zakona
o dbvernosti Udajov
(LDS)

Clanok 54 zakona o
platobnom systéme

Cldnok 2 suboru
pravidiel o dovernosti
(0101-4014/14-2-2010
z 30. mdja 2011, 0101-
4014/84-3 z 25. marca
2016, 0101-8380-
4/2018 zo 6.
novembra 2018)

Cldnok 84 ods. 1 a7 2
zakona o Centralnej
banke Ciernej Hory

Clanky 203, 204, 344,
3532354 LCl

Clanky 237, 245 a 344
LCI

Clanok 84 ods. 3;
¢lanky 76 a 76a CBML

Clanok 107 zakona
o bankovnictve

Clanky 6 a 9 zdkona
o Rade pre financnu
stabilitu

Clanok 29, ods. 2, 3
a 35 zakona o ochrane
vkladov

Clanky 336 a 347 LCI

Clanky 10 a 11 zakona
o Statnom audite

Cldnok 134 zakona
o boji proti praniu
Spinavych penazi

Clanok 280 trestného
zakonnika

Clanok 84 CBML

Clanok 26 stboru

pravidiel o dovernosti

Clanok 126 zakona
o boji proti praniu
Spinavych penazi

Rovnocenné

10




ZAVERECNA SPRAVA — USMERNENIA, KTORYMI SA MENIA USMERNENIA TYKAJUCE SA ROVNOCENNOSTI REZIMOV DOVERNOSTI

eha

European
Banking
Authority

Cldnok 112 zakona o
predchadzani praniu
Spinavych penazi

a financovaniu
terorizmu (OGM
110/23, 65/24) (zékon
o boji proti praniu
Spinavych penazi)

e. Nasledujuca tabulka sa vklada za tabulku tykajucu sa Centréalnej banky Ciernej Hory:

sukromnych
dochodkovych
fondov (SBS)

a poistovacich
systémoch a
organicky zakon SBS

vymienanych

s regulacnymi
organmia
medzinarodnymi

zakon o finanénych
a poistovacich
systémoch a
organicky zakon SBS

Vseobecny zdkon o
finan¢nych
a poistnych

¢. 27588 — zakon,
ktorym sa stanovuju
zakazy

a nezlucitelnost
funkcii uradnikov a

POSUDZOVANY ROZSAH ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 DOPLNUJUCE Celkové postidenie
ORGAN POSUDENIA POJEM POVINNOST POUZITIE OBMEDZENIA INFORMACIE
DOVERNYCH SLUZOBNEHO DOVERNYCH TYKAJUCE SA SANKCIE V
INFORMACI TAJOMSTVA INFORMACII ZVEREJNOVANIA PRIPADOCH
DOVERNYCH TYKAJUCICH SA
INFORMACIT PORUSENIA
POVINNOSTI
PERU (1), (2), (3), (4) Clanok 140 zakona |Clanok 6 pravidiel | Clanky 144, 152, Clanok 97 politickej |Clanok 165 Rovnocenné
i ¢. 26702 - na ochranu 153, 182, 359, 376, |ustavy Peru trestného
Urad pre dozor nad Vieobecny zédkon o |dévernych 381 zékona ¢. 3 zékonnika Peru
spravcami bank, finanénych informacii 26702 — Véeobecny |Clanok 376 zékona
poistovni a ¢. 26702 - Clanky 1, 4 zakona

11
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Clanok 41 zakona
o centralnej banke,
DL. 26123

Clanok 17 zakona
o transparentnosti
a pristupe

k verejnym
informaciam —
zakon ¢. 27806

organizdciami (SBS-
DIR-SBS-653-02)

Clanky 17, 140, 142,
143, 143A, 376
zdkona ¢. 26702 —
Vseobecny zdkon o
finanénych a
poistovacich
systémoch a
organicky zdkon SBS

Clanky 17 a 18
zakona ¢. 27806
(TUO D.S. 021-
2019-JUS)

systémoch a
organicky zakon SBS

Clanky 17, 18
zadkona ¢. 27806 —
TUOD.S. 021-2019-
JUS, zakon

o transparentnosti a
pristupe k verejnym
informaciam

Clanok 87 zdkona
¢. 27444 -TUOD.S.
004 —2019-JUS
(zédkon

o vSeobecnom
spravnom konani)

Clanok 8.4 pravidiel
na ochranu
dovernych
informacii
vymienanych

s regulacnymi
organmi a
medzindrodnymi
organizaciami (SBS-
DIR-SBS-653-02)

Statnych
zamestnancov, ako
aj 0sbb, ktoré
poskytuju sluzby
$tatu na zaklade
akejkolvek zmluvnej
dohody

Clanok 6 smernice
SBS SBS-DIR-SBS-
653-02 (Pravidla na
ochranu dévernych
informacii
vymienanych s
regulacnymi
organmi

a medzindrodnymi
organizaciami)

12
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Cldnok 36
legislativneho
dekrétu ¢. 1141 0
Narodnom
spravodajskom
systéme (SINA) a
Narodnom
spravodajskom
riaditelstve (DINI)

Clanok 87 zdkona
¢. 27444 -TUOD.S.
No. 004-2019- JUS
zakon

o vSeobecnom
spravnom konani

(LPAG)
f. Tabulka tykajlica sa Narodnej banky Srbska sa nahradza takto:
POSUDZOVANY ROZSAH ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 DOPLNUJUCE Celkové
ORGAN POSUDENIA POJEM DOVERNYCH POVINNOST POUZITIE DOVERNYCH OBMEDZENIA INFORMACIE postdenie
INFORMACII SLUZOBNEHO INFORMACI TYKAJUCE SA SANKCIE V
TAJOMSTVA ZVEREJNOVANIA PRIPADOCH
DOVERNYCH TYKAJUCICH SA
INFORMACII PORUSENIA
POVINNOSTI
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Narodna banka
Srbska

zakona o Narodnej
banke Srbska (Uradny
vestnik Srbskej
republiky ¢. 72/2003,
55/2004, 85/2005 — iny
zakon, 44/2010,
76/2012,

106/2012, 14/2015,
40/2015 a rozhodnutia
Ustavného sudu €.
44/2018 a ¢. 19/2025)

Cldnok 9b a ¢ldnok 46
zakona o bankach
(Uradny vestnik Srbskej
republiky, ¢. 107/2005,
€. 91/2010 a & 14/2015)

Cldnok 112a zékona o
predchadzani praniu
Spinavych penazi

a financovaniu
terorizmu (Uradny
vestnik Srbskej
republiky, & 113/2017,
¢.91/2019, ¢. 153/2020,

4 zakona o Narodnej
banke Srbska (Uradny
vestnik Srbskej
republiky ¢. 72/2003, ¢.
55/2004, ¢. 85/2005 —
iny zakon, ¢. 44/2010, ¢.
76/2012, ¢. 106/2012, ¢.
14/2015, ¢. 40/2015 a
rozhodnutie Ustavného
sudu, ¢. 44/2018 a ¢.
19/2025)

Clanok 9b, ¢lanok 46,
¢lanok 47 ods. 1a 2,
¢lanok 48 a ¢lanok 103
ods. 2 zdkona

o bankach (Uradny
vestnik Srbskej
republiky, ¢. 107/2005,
¢.91/2010 a ¢. 14/2015)

Zakon o audite, ¢lanok
290ds.1aods.2a
¢lanok 38

o Narodnej banke
Srbska (Uradny vestnik
Srbskej republiky,
¢.72/2003, ¢. 55/2004,
¢. 85/2005 — iny zékon,
¢.44/2010, ¢. 76/2012,
¢.106/2012, ¢.
14/2015, ¢. 40/2015

a rozhodnutie
Ustavného sudu, ¢.
44/2018 a ¢. 19/2025)

Clanok 8, ¢lanok 9b,
¢lanok 49, ¢lanok 103
ods. 2 a ¢lanok 112
zakona o bankach
(Uradny vestnik Srbskej
republiky, ¢. 107/2005,
¢.91/2010 a ¢.
14/2015)

Cldnok 94 zakona o
predchadzani praniu
Spinavych penazi

a financovaniu
terorizmu (Uradny
vestnik Srbskej

Narodnej banke
Srbska (Uradny
vestnik Srbskej
republiky, ¢. 72/2003,
¢. 55/2004, ¢. 85/2005
—iny zakon, ¢.
44/2010, ¢. 76/2012,
¢.106/2012, ¢.
14/2015, ¢. 40/2015
a rozhodnutie
Ustavného sudu, ¢.
44/2018 a ¢.
19/2025).

Clanok 8, ¢lanok 9b,
¢lanok 47, ¢lanok 49
a ¢lanok 51b zakona
o bankach (Uradny
vestnik Srbskej
republiky,

¢. 107/2005, ¢.
91/2010 a ¢.
14/2015),

Cldnok 112a zakona o
predchadzani praniu
Spinavych penazi

trestného zakonnika

Clanok 98 zakona o
dovernosti Udajov

Clanky 120 a 118

bod 51 zakona

o predchadzani
praniu Spinavych

penazi

a financovaniu

terorizmu (Uradny

vestnik Srbskej

republiky,

¢. 113/2017,
91/2019, ¢.
153/2020, ¢.

92/2023, ¢.94/2024

a ¢. 19/2025

¢.

)

eba Banking
Authority
SRBSKO (1), (3) Clanok 86aods. 1a2  |Clanok 86a ods. 3 a ods. | Clanky 65 a 70 zakona | Cldnok 65 zékona o Clanok 240 Rovnocenné
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¢.92/2023, €. 94/2024 a republiky, ¢. 113/2017, |a financovani
¢.19/2025) ¢.91/2019, &. terorizmu (Uradny
153/2020, ¢. 92/2023, |vestnik Srbskej
¢.94/2024 a ¢. republiky, ¢.
19/2025) 113/2017, €. 91/2019,
¢.153/2020, ¢.
92/2023, ¢. 94/2024
a ¢.19/2025)
g. Nasledujuce tabulky sa vkladaju za tabulku tykajicu sa Americkej komisie pre cenné papiere a burzu:
POSUDZOVANY| ROZSAH ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 DOPLNUJUCE Celkové
ORGAN POSUDENIA POJEM DOVERNYCH POVINNOST POUZITIE DOVERNYCH OBMEDZENIA INFORMACIE postidenie
INFORMACII SLUZOBNEHO INFORMACII TYKAJUCE SA SANKCIE V
TAJOMSTVA ZVEREJNOVANIA PRIPADOCH
DOVERNYCH TYKAJUCICH SA
INFORMACII PORUSENIA
POVINNOSTI
B} Oddiel 348 ods. 1
SPOJENE (1), (2), (3), (4) | Oddiel 348, pododdiely 2 | Oddiel 348, pododdiely |Oddiel 349 FSMA FSMA Oddiel 352 FSMA Rovnocenné
KRALOVSTVO a 4 zékona o finanénych |1,5,6a8 5
i sluzbéch a trhoch z roku | FSMA Cast Il oddiel 7 East Il a oddiel 4
Organ pre 2000 (FSMA) nariadenia z roku 2001 .
financné H 17A (nariadenie pododdiely > a 6
spravanie ) armonogram =74, ; . oddielu 5 a oddiel 7
Oddiel 89L zakona o ods. 23 FSMA o zverejiiovani . .
nariadenia
(FcA) bankovnictve z roku 2009 informacii) tykajuceho

Oddiel 89L zakona o
bankovnictve z roku
2009

sa zdkona o finanénych
sluzbach a trhoch z roku

o zverejiovani
informacii
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European
Banking
Authority

2000 (zverejriovanie
dovernych informacii)

Nariadenia z roku 2019
tykajuce sa verejnych
zaznamov,
zverejiiovania informacii
a spoluprace (financné
sluzby) (zmena)
(vystupenie z EV)

Organ pre finanéné
spravanie — prirucka
pre zamestnancov

SPOJENE
KRALOVSTVO
Organ pre

prudencidlnu
regulaciu (East
Bank of
England)

(PRA)

1,23,4

Oddiel 348, pododdiely 2
a 4 zakona o finanénych
sluzbéch a trhoch z roku
2000 (FSMA)

Oddiel 89L zdkona o
bankovnictve z roku 2009

Oddiel 348, pododdiely
1,5 6a8
FSMA

Harmonogram 17A,
ods. 23 FSMA

Oddiel 89L zakona o
bankovnictve z roku
2009

Oddiel 349 FSMA

Cast I, oddiel 7
nariadenia z roku 2001
(nariadenie

o zverejiiovani
informacii) tykajuceho
sa zdkona o finanénych
sluzbach a trhoch z roku
2000 (zverejriovanie
doévernych informacii)

Nariadenia z roku 2019
tykajuce sa verejnych
zaznamov,
zverejiiovania informacii
a spoluprace (finanéné

Oddiel 348 ods. 1
FSMA
Cast Il a oddiel 4,

pododdiely 5 a 6
oddielu 5 a oddiel 7
nariadenia

o zverejiovani
informacif

Kédex spravania Bank
of England

Oddiel 352 FSMA

Rovnocenné
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sluzby) (zmena)
(vystupenie z EU)
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